S NIBE

POOL 310

@ Installatérshandbok Dockningssats pool
Installer manual Docking kit pool
Installateurhandbuch Anschlusssatz Pool
® Asentajan kasikirja Liitantasarja allas

Installaterhandbog Sammenkoblingssaet pool

IHB 1321-2
231308






Svenska, Installatorshandbok - POOL 310

Allmant Komponentplacering

POOL 310 ar ett tillbehor for att mojliggéra poolupp-
varmning med VVM 310. Inomhusmodulen styr vaxel-
ventilen (QN19) samt cirkulationspumparna (GP9) och
(GP14).

Innehall
1st Cirkulationspump
2 st Buntband
1 st Stalldon vaxelventil
1st Vaxelventil
1st Apparatlada
1st Varmeledningspasta C Aas ) (aas-x2)(aasF1) (Aasx9)  (C x1 )
1 st Aluminiumtejp Elkomponenter
1t Isoleringstejp FA1 Automatsakring, 10A
X1 Anslutningsplint, spanningsmatning
Tst Temperaturgivare AA5 Tillbehérskort
AA5-X2 Anslutningsplint, givare och extern blocke-
ring
AA5-X4 Anslutningsplint, kommunikation
AA5-X9 Anslutningsplint, cirkulationspump, shunt
och hjalprela
AA5-S2 DIP-switch
AA5-F1 Finsakring, TAAH250V

Beteckningar i komponentplacering enligt standard
IEC 81346-1 och 81346-2.



Roranslutning

Allmant

Nar VVM 310 ar dockad mot pool maste laddkretsen
forses med en yttre cirkulationspump (GP14) da det
inte ar mojligt att anvanda den interna laddpumpen
(GP12) i VVM 310. Den interna cirkulationspumpen
(GP1) i VVM 310 uppratthaller flodet i klimatsystemet
under poolladdning.

Roranslutningar

1. OmVVM 310 redan ar installerad och vattenfylld
sa ska klimatsystemet och VVM 310 tdmmas pa
vatten, se installatérshandboken for VVM 310 for
ytterligare instruktioner.

2. Rortill och fran poolen kopplas in mellan vdarme-
pumpen och VVM 310.

| TIPS!

N, ~
For att undvika onodiga varmeforluster bor

roren isoleras.

Vaxelventil

Montera vaxelventilen (QN19) med port AB som inkom-
mande framledning fran varmepumpen, port A mot
poolen och port B mot varmesystemet. Montera den
sa att port AB &r dppen mot port B nar motorn ar i vilo-
lage. Vid signal 6ppnar port AB mot port A.

Temperaturgivare

Temperaturgivaren for pool (BT51) placeras pa retur-
ledningen fran poolen.

Temperaturgivaren monteras med buntband tillsam-
mans med varmeledningspasta och aluminiumtejp.
Darefter ska den isoleras med medféljande isolertejp.

OBS!
A Givar- och kommunikationskablar far ej forlag-
gas i narheten av starkstromsledning.



Systemprincip

Forklaring

CL11 Poolsystem EB15 VVM 310

AA25 Apparatlada XL39 Anslutning, dockning pool
BT51 Temperaturgivare, pool EB101 F2026/F2030/F2040

EPS Varmevaxlare, pool Ovrigt

GP9 Cirkulationspump, pool CM1 Expansionskarl

GP14 Cirkulationspump, kylning FL2 Sakerhetsventil, klimatsystem
HQ4 Smutsfilter

QN19 Vaxelventil, pool Beteckningar enligt standard IEC 61346-2.

Dockning till pool

Uppvarmning av poolen prioriteras enligt valda installningar i inomhusmodulen. Om poolgivaren (BT51) inte ar
ansluten tillats poolladdningen inte att starta.

Principschema
-CL11
-EPS o :
-GP9 -BT51  hoa POOL
. A HQ I
AA2 — T |
______ R Zoz o ___a1 i
1 -CL11 E
X GP14 L%
E =%
-CL11-QN19 % ! X
-EB15 X
-EB101
L | [ |
| -FL10 |
| 22 %—RMO-QI\MO |
. D>
| AL -HQ1-QM41| |
I X J |
Lo vt ]

OBS! Detta ar ett principschema. Verklig anldggning skall projekteras enligt gallande normer.



EIinkoppIing Anslutning av matning
Anslut spanningsmatningen till plint X1 enligt bild.

c OBS! _ Apparatiada  Externt
All elektrisk inkoppling skall ske av behorig -X1 : : 230V 50Hz
elektriker. = = : : N
Elektrisk installation och ledningsdragning = L
skall utforas enligt gallande bestammelser. H:E=——— Pt

Inomhusmodulen ska vara spanningslos vid b
installation av POOL 310.

Elschema finns i slutet av denna installatorshandbok.

Anslutning av kommunikation

Detta tillbehor innehéller ett tillbehorskort (AA5) som
ska anslutas direkt tillinomhusmodulen pa ingangskor-
tet (plint AA3-X4).

Om flera tilloehor ska anslutas eller redan finns instal-
lerade maste nedanstdende instruktion foljas.

Det forsta tillbehorskortet ska anslutas direkt till inom-
husmodulens plint AA3-X4. De efterfoljande korten
ansluts i serie med féregdende kort.

Anvand kabeltyp LiYY, EKKX eller likvardig.
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Anslutning av givare och extern blockering
Anvand kabeltyp LiYY, EKKX eller likvardig.

Poolgivare (BT51)
Anslut poolgivaren till AA5-X2:23-24.

Extern blockering (valfritt)

En kontakt kan anslutas till AA5-X2:21-22 for att kunna
blockera pooluppvarmningen. Nar kontakten sluts
blockeras pooluppvarmningen.

Extern blockering

_5/

TANK PA!

Reldutgangarna pa tillbehorskortet far max
belastas med 2 A (230 V) totalt.

Anslutning av cirkulationspump (GP9)

Anslut cirkulationspumpen (GP9) till AA5-X9:8 (230 V),
AA5-X9:7 (N) och X1:3 (PE).

AA25  Externt

73 /M’T

st GP9

(1]
2
3

Anslutning av vaxelventilsmotor (QN19) och
cirkulationspump, kylning (GP14)

Anslut vaxelventilens motor (QN19) och cirkulations-
pumpen (GP14) till en extern kopplingsbox.

M
il

Anslut svart ledare fran vaxelventilen samt brun ledare
fran cirkulationspumpen tillsammans i kopplingsboxen.

Anslut bla ledare fran véaxelventilen samt bla ledare
fran cirkulationspumpen tillsammans i kopplingsboxen.

Anslut styrande kabel fran kopplingsboxen till AA5-
X9:6 (signal), AA5-X9:5 (N), AA5-X10:2 (230 V) och
X1:PE. Anslut cirkulationspumpens styrsignal till AA5-
X2:5-6.

Kopplings-
Bla AA25 box Externt
Brun
oo 9
6 5 4 3 2 1 8D
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e
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DIP-switch

DIP-switchen pa tillbehorskortet ska stallas in enligt

nedan.

AA5-S2

Aktivering av POOL 310

Programinstallningen av POOL 310 kan goras via
startguiden eller direkt i menysystemet.

Startguiden
Startguiden visas vid forsta uppstart efter varmepumps-
installationen, men finns dven i meny 5.7.

Menysystemet

Om du inte gor alla installningar via startguiden eller
behover andra nagon instéllning kan du goéra detta i
menysystemet.

Meny 5.2 - systeminstéllningar

Aktivering/avaktivering av tillbehor.

Meny 4.1.1 - pool

Aktivering av pooluppvarmning samt installning av
start- och stopptemperatur.

Meny 5.1.11 - virmebé&rarpumpshastighet

Installning av varmebararpumpens hastighet.

TANK PA!
Se dven Installatérshandboken fér VVM 310.



English, Installer manual - POOL 310

General Component positions

POOL 310 is an accessory that enables pool heating
with VVM 310. The indoor module controls the revers-
ing valve (QN19) and circulation pumps (GP9 and
GP14).

Contents
1x Circulation pump
2 X Cable ties
1x Actuator reversing valve
1x Shuttle valve
1x Unit box
1x Heating pipe paste C Aas ) (Aas-x2)(aasF1) (Aasx9)  (C x1 )
Tx Aluminium tape Electrical components
1x Insulation tape FA1 Miniature circuit-breaker. 10A
X1 Terminal block, power supply
1x Temperature sensor AA5 Accessory card
AA5-X2 Terminal block, sensors and external
blocking
AA5-X4 Terminal block, communication
AA5-X9 Terminal block, circulation pump, mixing
valve and auxiliary relay
AA5-S2 DIP switch
AA5-F1 Fine wire fuse, T4AAH250V

Designations in component locations according to
standard IEC 81346-1 and 81346-2.
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Pipe connections

General

When VVM 310 is docked to pool, the charge circuit
must be supplied with an external circulation pump
(GP14) as it is not possible to use the internal charge
pump (GP12) in VVM 310. The internal circulation
pump (GP1) in VVM 310 maintains the flow in the cli-
mate system during pool charging.

Pipe connections

1. fVVM 310 has already been installed and filled
with water, the climate system and VVM 310 must
be drained of water, see Installer manual for VVM
310 for further instructions.

2. Pipestoandfromthe poolare connected between
the heat pump and VVM 310.

| TIP

N, ~
@ To prevent unnecessary heat losses insulate
the pipes.

Shuttle valve

Install the reversing valve (QN19) with port AB asincom-
ing flow line from the heat pump, port A towards the
pool and port B towards the heating system. Install it
sothat port ABis open towards port B when the motor
is in standby mode. In the event of a signal port AB
opens towards port A.

Temperature sensor

The pool temperature sensor (BT51) is located on the
return line from the pool.

Install the temperature sensor with cable ties with the
heat conducting paste and aluminium tape. Then insu-
late with supplied insulation tape.

NOTE
A Sensor and communication cables must not
be placed near power cables.



System diagram
Explanation

CL11 Pool system EB15 VVM 310
AA25 Unit box XL39 Connection, docking pool
BT51 Temperature sensor, pool EB101 F2026/F2030/F2040
EP5 Heat exchanger, pool Miscella-
neous
GP9 Circulation pump, pool CM1 Expansion vessel
GP14 Circulation pump, cooling FL2 Safety valve, climate system
HQ4 Particle filter
QN19 Three way valve, pool Designations according to standard IEC 61346-2.

Docking to pool

Heating of the pool is prioritised according to selected settings in the indoor module. If the pool sensor (BT51) is not
connected, pool charging is not permitted to start.

Outline diagram

-CL11
-EPS !
-GP9 BTS1 hos POOL
AA2S @. . [8 i
I, _____ —-d___ oI - _-_ a4 |
1
1 -CLIT !
' _GP14 |
! FL2%
| M1
1l 1
| |
-CL11-QN19 L ! X
e :
1
|
-EB15 X
-EB101
L | — |1
| -FL10 |
| -EB101 %V_R’\S&;O_QMLLO |
<t
) XL1
| -HQ1-QM41] |
| X2 J |
Lo vt ]

Note! This is an outline diagram. Actual installations must be planned according to applicable standards.
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Electrical connection CEBIS_ o _

c NOTE
All electrical connections must be carried out
by an authorised electrician.

Electrical installation and wiring must be car-
ried out in accordance with the stipulations in
force.

The indoor module must not be powered
when installing POOL 310.

The electrical circuit diagram is at the end of this In-
staller handbook.

Connecting communication

o} [ a]s[u[s[s[s]als]

This accessory contains an accessory card (AA5) that
must be connected directly to the indoor module on
the input card (terminal block AA3-X4).

0
O,
O
(]
=
!Dﬂ
Baag)

If several accessories are to be connected or are already

installed, the following instructions must be followed. ||| = = = = = = = = = = = = = = = = —
The first accessory card must be connected directly to :
the indoor module's terminal block AA3-X4. The follow- D
ing cards must be connected in series with the previous flgs, @ Lo =
card. Lo on [[BE
. - oo 8 O =k

Use cable type LiYY, EKKX or similar.

Connecting the supply

Connect the power supply to terminal block X1 as illus-

trated.

Unit box  External




@)

<
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Connection of sensors and external blocking
Use cable type LiYY, EKKX or similar.

Pool sensor (BT51)
Connect the pool sensor to AA5-X2:23-24.

External blocking (optional)

A contact (NO) can be connected to AA5-X2:21-22 to
block pool heating. When the contact closes, pool
heating is blocked.

External blocking

_5/

Caution

The relay outputs on the accessory card can
have a max load of 2 A (230 V) in total.

Connection of the circulation pump (GP9)

Connect the circulation pump (GP9) to AA5-X9:8 (230

V), AA5-X9:7 (N) and X1:3 (PE).

AA25  External

o]
84
73 /M’T
6]
st GP9
4
30
2]
10

(1]
2
3

Connection of reversing valve motor (QN19)
and circulation pump, cooling (GP14)

Connect the reversing valve motor (QN19) and circula-
tion pump (GP14) to an external junction box.

M
il

Connect black cable from the reversing valve and
brown cable from the circulation pump together in the
junction box.

Connect blue cable from the reversing valve and blue
cable from the circulation pump together in the junc-
tion box.

Connect the control cable from the junction box to
AA5-X9:6 (signal), AA5-X9:5 (N), AA5-X10:2 (230 V)
and X1:PE. Connect the circulation pump control signal
to AA5-X2:5-6.

Junction
Blue AA25 box External
Brown
oo 9]
6 5 4 3 2 1 SD
e
55 T Blue [}~
a0 [ TBrown \ '
e = QN19
10 Brown
1
10 _
= 1 [FH
=2 i
S
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DIP switch

The DIP switch on the accessory card must be set as

follows.

AA5-S2

Activating POOL 310

Program setting of POOL 310 can be performed via the
start guide or directly in the menu system.

Start guide
The start guide appears upon first start-up after heat
pump installation, but is also found in menu 5.7.

Menu system

If you do not make all settings via the start guide or
need to change any of the settings, this can be done
in the menu system.

Menu 5.2 - system settings

Activating/deactivating of accessories.

Menu 4.1.1 - pool

Activating pool heating and setting start and stop
temperature.

Menu 5.1.11 - pump speed heating medium
Setting heating medium pump's speed.

G Caution

Also see the Installer manual for VVM 310.



Deutsch, Installateurhandbuch - POOL 310

Position der Komponenten

Allgemeines

DasZubehor POOL 310 ermdglicht die Poolerwarmung
mit VVM 310. Das Innenmodul regelt das Umschaltven-
til (QN19) sowie die Umwalzpumpen (GP9) und (GP14).

Inhalt

1St. Umwalzpumpe

2 St. Kabelbinder

1St Stellantrieb Umschaltventil
1St Wechselventil

1St Gerategehduse

1St Warmeleitpaste

1St Aluminiumklebeband

1St Isolierband

1 St. Fuhler

C Aas ) (Aas-x2)(aasF1) (Aasx9)  (C x1 )

Elektrische Komponenten

FA1

X1

AA5
AA5-X2

AA5-X4

AA5-X9

AA5-S2
AA5-F1

Sicherungsautomat, 10 A
Anschlussklemme, Spannungsversorgung
Zubehorplatine

Anschlussklemme fir Fihler und extern
geschaltete Blockierung
Anschlussklemme fir Kommunikationslei-
tung

Anschlussklemme fir Umwalzpumpe,
Mischventil und Hilfsrelais

DIP-Schalter

Feinsicherung, TAAH250V

Bezeichnungen der Komponentenpositionen gemaf
Standard IEC 81346-1 und 81346-2.

15
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Rohranschluss/Durchflussmes-
ser

Allgemeines

Wenn VVM 310 mit einem Pool verbunden ist, muss
der Ladekreis mit einer externen Umwalzpumpe (GP14)
bestlickt werden, da die interne Ladepumpe (GP12) in
VVM 310 nicht genutzt werden kann. Die interne Um-
walzpumpe (GP1)in VVM 310 halt wahrend der Poole-
rwarmung den Volumenstrom im Klimatisierungssys-
tem aufrecht.

Rohranschliisse

1. Wenn VVM 310 bereits installiert und mit Wasser
befullt wurde, muss das Wasser aus dem Klimati-
sierungssystem und VVM 310 entleert werden.
Weitere Anweisungen entnehmen Sie dem Instal-
lateurhandbuch fir VVM 310.

2. Der Pool wird Uber Rohrleitungen mit VVM 310
verbunden.

| TIP!

N, e
Um unndtige Warmeverluste zu vermeiden,

sollten die Rohre isoliert werden.

Wechselventil

Montieren Sie das Umschaltventil (QN19) mit Anschluss
AB als Vorlaufzufluss von der Warmepumpe, Anschluss
A zum Pool und Anschluss B zum Heizsystem. Bringen
Sie das Ventil so an, dass Anschluss AB zu Anschluss B
geoffnetist, wenn sich der Motor im Ruhezustand be-
findet. Bei einem Signal 6ffnet sich Anschluss AB zu
Anschluss A.

Fihler

Der Fuhler fGr den Pool (BT51) wird am Ruicklauf vom
Pool befestigt.

Der Fuhler wird mit Kabelbinder, Warmeleitpaste und
Aluminiumklebeband angebracht. AnschlieBend ist er
mit dem beiliegenden Isolierband zu umwickeln.

HINWEIS!

A Fihler- und Kommunikationskabel dirfen
nicht in der Nahe von Starkstromleitungen
verlegt werden.



Systemprinzip
Erklarung

CL11 Poolsystem EB15 VVM 310

AA25 Gerategehduse XL39 Anschluss, Dockung Pool

BT51 Fuhler, Pool EB101 F2026/F2030/F2040

EP5 Trennwarmetauscher, Pool Sonstiges

GP9 Umwalzpumpe, Pool CM1 Ausdehnungsgefal3

GP14 Umwalzpumpe, Kiihlung FL2 Sicherheitsventil, Klimatisierungssystem
HQ4 Schmutzfilter

QN19 Wechselventil, Pool Bezeichnungen gemanR Standard IEC 61346-2.

Anschluss an Pool

Der Poolerwarmung wird gemaf den gewahlten Einstellungen im Innenmodul Vorrang eingerdaumt. Wenn der
Poolflihler (BT51) nicht angeschlossen ist, kann die Poolerwarmung nicht gestartet werden.

Prinzipskizze

CL11
-EPS o :
-GP9 -BT51  hoa POOL
. A M9 I
AA2 — T |
______ R Zoz o ___a1 i
1 -CL11 E
X GP14 L%
E =%
-CL11-QN19 % ! X
-EB15 X
-EB101
L | [ |
| -FL10 |
| 22 %—RMO-QI\MO |
D!
X XL1
| -HQ1-QM41| |
I X J |
Lo vt ]

Hinweis: Dies ist eine Prinzipskizze. Die tatsachliche Anlage muss gemaf den geltenden Normen geplant und
montiert werden.
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Elektrischer Anschluss CEBIS_ o _

f HINWEIS!
Alle elektrischen Anschliisse missen von einem
gepruften Elektriker ausgefuhrt werden.

Bei der Elektroinstallation und beim Verlegen
der Leitungen sind die geltenden Vorschriften
zu berUcksichtigen.

Das Innenmodul darf bei der Installation von
POOL 310 nicht mit Spannung versorgt wer-
den.

Der Schaltplan befindet sich am Ende dieses Installa-
teurhandbuchs.

il

Anschluss der Kommunikationsleitung

0
O,
O
(]
CJ
=
!Dﬂ
Baag)

Dieses Zubehor umfasst eine Zubehorplatine (AA5),
die direkt Gber die Eingangsplatine (Anschlussklemme
AA3-X4) mit dem Innenmodul zu verbindenist. || = T m = s m = m = m = = = = = = = =

Sollen mehrere Zubehoreinheiten angeschlossenwer- ||| = = = = = = = = = = = = = = = = —
den oder sind bereits Zubehoreinheiten installiert, ist
die folgende Anweisung zu befolgen.

(alafafa]s]afx[ala]

Die erste Zubehorplatine ist direkt mit der Anschluss-
klemme AA3-X4 des Innenmoduls zu verbinden. Die
nachste Platine muss mit der vorherigen in Reihe ge-
schaltet werden.

oo

Verwenden Sie Kabeltyp LiYY, EKKX oder gleichwertig.
Anschluss der Spannungsversorgung
Verbinden Sie die Spannungsversorgung mit Klemme
X1, siehe Abbildung.

Gerategehduse  Extern




@)

<
5

Anschluss von Flihler und extern geschalte-
ter Sperrung

Verwenden Sie Kabeltyp LiYY, EKKX oder gleichwertig.
Poolfiihler (BT51)
Verbinden Sie den Poolfthler mit AA5-X2:23-24.

Extern geschaltete Sperrung (beliebig)

Ein Kontakt kann mit AA5-X2:21-22 verbunden werden,
um die Poolerwarmung zu blockieren. Beim SchlieBen
des Kontakts wird die Poolerwarmung blockiert.

Extern geschaltete Blockierung

@ [

G ACHTUNG!

Die Relaisausgange an der Zusatzplatine dir-
fen insgesamt mit maximal 2 A (230 V) belastet
werden.

Anschluss der Umwalzpumpe (GP9)

Verbinden Sie die Umwalzpumpe (GP9) mit AA5-X9:8
(230V), AA5-X9:7 (N) und X1:3 (PE).

AA25  Extern

o]
84
73 /M’T
6]
st GP9
4
30
2]
10

(1]
2
3

Anschluss des Umschaltventilmotors (QN19)
und Umwalzpumpe, Kiihlung (GP14)

Anschluss des Umschaltventilmotors (QN19) und Um-
walzpumpe (GP14) an eine externe Anschlusseinheit.

M
il

Verbinden Sie den schwarzen Leiter des Umschaltventils
sowie den braunen Leiter von der Umwalzpumpe zu-
sammen in der Anschlusseinheit.

Verbinden Sie den blauen Leiter vom Umschaltventil
sowie den blauen Leiter von der Umwalzpumpe zusam-
men in der Anschlusseinheit.

Verbinden Sie das Steuerkabel der Anschlusseinheit
mit AA5-X9:6 (Signal), AA5-X9:5 (N), AA5-X10:2 (230
V) und X1:PE. Verbinden Sie das Steuersignal der Um-
walzpumpe mit AA5-X2:5-6.

Anschluss-
Blau AA25 einheit Extern
Braun
oo 9]
6 5 4 3 2 1 SD
Z%_ Schwarz
53 Blau ~
a0 [ TBraun \ '
QA XS = QN19
10 Braun
10 _
= 1 [FH
=2 i
S
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DIP-Schalter

Der DIP-Schalter an der Zusatzplatine ist wie folgt ein-
zustellen.

AA5-S2

Aktivierung von POOL 310

Die Programmeinstellung von POOL 310 kann per
Startassistent oder direkt im MenUsystem vorgenom-
men werden.

Startassistent

Der Startassistent erscheint bei der ersten Inbetriebnah-
me nach der Warmepumpeninstallation. Er kann
ebenfalls Gber MenU 5.7 aufgerufen werden.

Menusystem

Wenn Sie nicht alle Einstellungen tber den Startassis-
tent vornehmen oder eine Einstellung andern wollen,
konnen Sie das MenUsystem nutzen.

Menii 5.2 - Systemeinst.

Aktivierung/Deaktivierung von Zubehor.

Menii 4.1.1 - Pool

Aktivierung der Poolerwarmung sowie Einstellung der
Start- und Stopptemperatur.

Menii 5.1.11 - Pumpengeschw. Wéarmetr.

Einstellung der Geschwindigkeit fur die Heizkreispum-
pe.

ACHTUNG!

Siehe auch Handbuch fur Installateure fir VVM
310.



Suomi, Asentajan kasikirja - POOL 310

Yleista

POOL 310 on lisdvaruste, joka mahdollistaa allasveden
lammityksen VVM 310:lla. Sisayksikko ohjaa vaihtovent-
tiilia (QN19) ja kiertovesipumppuja (GP9) ja (GP14).

Sisalto

1 kpl Kiertovesipumppu

2 kpl Nippuside

1 kpl Toimilaite, vaihtoventtiili
1 kpl Vaihtoventtiili

1 kpl Kojerasia

1 kpl Ldmmonjohtotahna

1 kpl Alumiiniteippi

1 kpl Eristysteippi

1 kpl Lampéotila-anturi

Komponenttien sijainti

C Aas ) (Aas-x2)(aasF1) (Aasx9)  (C x1 )

Sdahkékomponentit

FA1 Automaattivaroke, 10 A

X1 Liitinrima, jannitteensyottd

AA5 Lisdvarustekortti

AA5-X2 Liitinrima, anturi ja ulkoinen esto

AA5-X4 Liitinrima, tiedonsiirto

AA5-X9 Liitinrima, kiertovesipumppu, shuntti ja
apurele

AA5-S2 DIP-kytkin

AA5-F1 Pienjannitevaroke, TAAH250V

Komponenttikaavion merkinnat standardin IEC 81346-
1 ja 81346-2 mukaan.
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Putkiliitanta

Yleista

Kun VVM 310 on liitetty altaaseen, latauspiiriin on
asennettava ulkoinen kiertovesipumppu (GP14), koska
VVM 310:n sisdista latauspumppua (GP12) ei voi kayt-
taa.VVM 310:nsisainen kiertovesipumppu (GP1) pitaa
ylla virtauksen lammitysjarjestelmassa altaan lammityk-
sen aikana.

Putkiliitannat

1. JosVVM 310 on jo asennettu ja taytetty vedelld,
[dmmitysjarjestelma ja VVM 310 pitda tyhjentaa
vedestd, katso lisdohjeet VVM 310:n asennusoh-
jeesta.

2. Altaan meno-ja paluuputket liitetdan lampdpum-
pun ja VVM 310-sisayksikon valille.

| VIHJE!

N, ~
Tarpeettomien lampohavididen valttamiseksi
putket tulee eristaa.

Vaihtoventtiili

Asenna vaihtoventtiili (QN19) periaatekaavion mukai-
sesti: liitanta ABlampopumppuun, liitdnta A altaaseen
jaliitdnta B lammitysjarjestelmaan. Asenna se niin, etta
liittanta AB on auki liitdnnan B suuntaan, kun moottori
on lepoasennossa. Signaali avaa liitdnnan AB ja liitan-
nan A yhteyden.

Lampdotila-anturi

Altaan lampétila-anturi (BT51) asennetaan altaan pa-
luujohtoon.

Lampotila-anturi asennetaan nippusiteilld IAmmaonjoh-
totahnan ja alumiiniteipin kanssa. Sen jalkeen se eriste-
tdan mukana toimitetulla eristysteipilla.

HUOM!
A Anturi- ja tiedonsiirtokaapeleita ei saa vetaa
vahvavirtajohtojen laheisyydessa.



Jarjestelmaperiaate

Selvitys
CL11

AA25
BT51
EP5
GP9
GP14
HQ4

QN19

Allasjarjestelma

Kojerasia

Lampotila-anturi, allas
Lammonsiirrin, allas
Kiertopumppu, allas
Kiertovesipumppu, jadhdytys
Mudanerotin

Vaihtoventtiili, allas

Liitanta altaaseen

EB15

XL39

EB101

Muuta

CM1

FL2

VVM 310
Liitanta, allas

F2026/F2030/F2040

Kalvopaisuntasailio

Varoventtiili, lammitysjarjestelma

Merkinnéat standardin IEC 61346-2 mukaan.

Altaan lammitys priorisoidaan sisayksikon asetusten mukaisesti. Ellei allasanturia (BT51) ole kytketty, altaan lammi-
tysta ei sallita.

Periaatekaavio
-CL11
-EPS o :
-GP9 -BT51  hoa POOL
. A HQ I
AA2 — T |
_______ R Zoz o ___a1 i
1 -CL11 E
X GP14 FL2%
E =%
-CL11-QN19 % ! X
-EB15 X
-EB101
r-——"—-"— """ "= 7 1 — |
| -FL10 |
| 22 %—RMO-QI\MO |
. D
| AL -HQ1-QM41| |
I X J |
Lo vt ]

HUOM! Tama on periaatekaavio. Todellinen laitteisto on suunniteltava voimassaolevien maaraysten ja standardien

mukaisesti.
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Sahkoasennukset

c HUOM!
Sahkoasennukset saa tehda vain valtuutettu
sahkoasentaja.

Sahkoasennukset ja johtimien veto on tehtava
voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

Sisayksikon pitda olla jannitteeton POOL 310:n
asennuksen aikana.

Kytkentdkaavio on tdman asennusohjeen lopussa.

Tiedonsiirron kytkenta

Tama lisdvaruste sisaltaa lisavarustekortin (AA5), joka
kytketdaan suoraan sisayksikon tulokorttiin (liitin AA3-
X4).

Jos olet kytkemassa useita lisdvarusteita tai niitd on jo
asennettu, sinun taytyy noudattaa alla olevia ohjeita.

Ensimmainen lisdvarustekortti asennetaan suoraan si-
sayksikon liittimeen AA3-X4. Seuraavat kortit asenne-
taan sarjaan edellisen kanssa.

Kayta kaapelia LiYY, EKKX tai vastaava.
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Syottojannitteen kytkeminen

Kytke jannitteensyottd liittimeen X1 kuvan mukaisesti.

Kojerasia  Ulkoinen

E

=EE= N
Eﬁzaﬁ—l—l—L
0 3|= P




@)

<
5

Anturien ja ulkoisen eston kytkeminen
Kayta kaapelia LiYY, EKKX tai vastaava.

Allasanturi (BT51)
Kytke allasanturi liittimeen AA5-X2:23-24.

Ulkoinen esto (valinnainen)

Yksi kosketin voidaan kytkea liittimeen AA5-X2:21-22
altaan lammityksen estoa varten. Altaan lammitys on
estetty kun kosketin suljetaan.

Ulkoinen esto

_5/

MUISTA!

Lisavarustekortin relelahtojen suurin sallittu
kokonaiskuormitus on 2 A (230 V).

Kiertovesipumpun kytkenta (GP9)

Kytke kiertovesipumppu (GP9) liittimiin AA5-X9:8 (230
V), AA5-X9:7 (N) ja X1:3 (PE).

AA25  Ulkoinen

o]
84
73 /M’T
6]
st GP9

(1]
2
3

Vaihtoventtiilimoottorin (QN19) ja jadhdytyk-
sen kiertovesipumpun (GP14) liitanta

Kytke vaihtoventtiilin moottori (QN19) ja kiertovesi-
pumppu (GP14) ulkoiseen kytkentarasiaan.

M
il

Kytke musta johdin vaihtoventtiililta ja ruskea johdin
kiertovesipumpulta kytkentarasiaan.

Kytke sininen johdin vaihtoventtiililta ja sininen johdin
kiertovesimpumpulta kytkentarasiaan.

Kytke ohjauskaapeli kytkentarasiasta liittimeen AA5-
X9:6 (signaali), AA5-X9:5 (N), AA5-X10:2 (230 V) ja
X1:PE. Kytke kiertovesipumpun ohjaussignaali liittimeen
AA5-X2:5-6.

Kytken-
Sininen AA25 tarasia Ulkoinen
JET&]M
googifr «o
6 5 4 3 2 1 SD
=
5 H Sininen ('~
40 ! Ruskea L
@ ;E}] QN19
10 Ruskea
25 Sini
—
GP14
= 1 [FH
== =]
£
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DIP-kytkin

Lisavarustekortin DIP-kytkimet pitaa asettaa alla olevan
mukaan.

AA5-S2

POOL 310:n aktivointi

POOL 310:n asetukset voidaan tehda aloitusoppaassa
tai suoraan valikkojarjestelmassa.
Aloitusopas

Aloitusopas naytetaan ensimmaisen kaynnistyksen
yhteydessa lampopumpun asennuksen jalkeen, mutta
se |16ytyy myos valikosta 5.7.

Valikkojarjestelma

Ellet tee kaikkia asetuksia aloitusoppaan kautta tai
haluat muuttaa jotain asetusta, voit tehda sen valikko-
jarjestelmassa.

Valikko 5.2 - jérjestelmdasetukset

Lisdvarusteiden aktivointi/deaktivointi.

Valikko 4.1.1 - allas

Altaan lammityksen aktivointi ja kdynnistys- ja pysaytys-
[ampotilojen asettaminen.

Valikko 5.1.11 - kiertovesipumpun nopeus

Lampojohtopumpun nopeuden asettaminen.

G MUISTA!

Katso myds VVM 310:n asentajan kasikirja.



Dansk, Installaterhandbog - POOL 310

Komponentplacering

Generelt

POOL 310 er et tilbehgr, der muligger poolopvarmning
med VVM 310. Indendgrsmodulet styrer omskifterven-
tilen (QN19) samt cirkulationspumperne (GP9) og
(GP14).

Indhold

1 stk. Cirkulationspumpe

2 stk. Kabelbindere

1 stk. Aktuator omskifterventil
1 stk. Omskifterventil

1 stk. Styreboks

1 stk. Varmeledningspasta
1 stk. Aluminiumtape

1 stk. Isoleringsband

1 stk. Temperaturfoler

C Aas ) (Aas-x2)(aasF1) (Aasx9)  (C x1 )

Elektriske komponenter

FA1

X1

AA5
AA5-X2
AA5-X4
AA5-X9

AA5-52
AA5-F1

Automatsikring, 10A

Klemme, spaendingsforsyning
Tilbehgrskort

Klemme, foler og ekstern blokering
Klemme, kommunikation

Klemme, cirkulationspumpe, shunt og
hjeelperelae

DIP-switch

Finsikring, T4AAH250V

Betegnelser i komponentplacering iht. standard [EC
81346-1 0g 81346-2.
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Rartilkobling

Generelt

Nar VVM 310 er koblet mod pool, skal ladekredsen
udstyres med en ekstern cirkulationspumpe (GP14), da
det ikke er muligt at benytte den interne ladepumpe
(GP12)iVVM 310. Deninterne cirkulationspumpe (GP1)
iVVM 310 opretholder flowet i varmeanlaegget under
poolopvarmning.

Rertilslutninger

1. Hvis VVM 310 allerede er installeret og fyldt med
vand, skal varmeanlaegget og VVM 310 temmes
for vand, se installaterhandbogen til VVM 310 for
yderligere instrukser.

2. Rortil ogfrapoolen koblesind mellem varmepum-

pen og VVM 310.

| TIP!

N, ~
For at undga unedige varmetab bor rorene
isoleres.

Omskifterventil

Monter omskifterventilen (QN19) med port AB som
indkommende fremlgb fra varmepumpen, port Amod
poolen og port B mod varmesystemet. Monter den sa-
ledes, at port AB er aben mod port B, nar motoren er i
hvileposition. Ved signal dbner port AB mod port A.

Temperaturfoler

Temperaturfeleren for pool (BT51) placeres pa returlg-
bet fra poolen.

Temperaturfgleren monteres med kabelbindere sam-
men med varmeledningspasta og aluminiumstape.
Derefter skal denisoleres med den medfalgende isole-
ringstape.

BEMARK
A Feler- og kommunikationskabler ma ikke
laegges i naerheden af staerkstremsledninger.



Systemprincip
Forklaring

CL11 Poolsystem EB15 VVM 310

AA25 Styreboks XL39 Tilslutning, sammenkobling pool
BT51 Temperaturfeler, pool EB101 F2026/F2030/F2040

EP5 Varmeveksler, pool Andet

GP9 Cirkulationspumpe, pool CM1 Ekspansionsbeholder

GP14 Cirkulationspumpe, kaling FL2 Sikkerhedsventil, klimaanlzeg

HQ4 Snavsfilter

QN19 Omskifterventil, pool Betegnelser i henhold til standard IEC 61346-2.

Sammenkobling til pool

Opvarmning af poolen prioriteres i henhold til valgte indstillinger i indendersmodulet. Hvis poolfaleren (BT51) ikke
er tilsluttet, far poolladningen ikke lov til at starte.

Principskitse

CL11
-EPS o :
-GP9 -BT51  hoa POOL
. A M9 I
AA2 — T |
______ R Zoz o ___a1 i
1 -CL11 E
X GP14 L%
E =%
-CL11-QN19 % ! X
-EB15 X
-EB101
L | [ |
| -FL10 |
| 22 %—RMO-QI\MO |
D!
X XL1
| -HQ1-QM41| |
I X J |
Lo .. fam ]

OBS! Dette er principskemaer. Det aktuelle anlaeg skal projekteres i henhold til geeldende normer.
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El-tilslutning B e e e e m - — = -

f BEMARK
Alle elektriske tilslutninger skal foretages af

en autoriseret elektriker.

El-installation og treekning af ledninger skal
udferes iht. geeldende regler.

Indendarsmodulet skal veere spaendingslast
ved installation af POOL 310.

El-diagram findes i slutningen af denne installaterhand-
bog.

Tilslutning af kommunikation

Dette tilbehgr indeholder et tilbeharskort (AA5), som
skal tilsluttes direkte tilindendgrsmodulet pa indgangs-
kortet (klemme AA3-X4).

Hvis der skal tilsluttes andet tilbeher, eller der allerede
er installeret tilbehor, skal nedenstdende instrukser
felges. | mm == == = === === =

Det farste tilbeharskort skal tilsluttes direkte til inden-
dersmodulets klemme AA3-X4. De efterfolgende kort
tilsluttes i serie med foregdende kort.

Benyt kabeltype LiYY, EKKX eller tilsvarende.

M
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Tilslutning af stramforsyning

Tilslut stremforsyningen til klemme X1 som vist pa bil-
ledet.

Styreboks  Eksternt
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Tilslutning af feler og ekstern blokering
Benyt kabeltype LiYY, EKKX eller tilsvarende.

Poolfoler (BT51)
Tilslut poolfgleren til AA5-X2:23-24.

Ekstern blokering (valgfri)

Der kan tilsluttes en kontakt til AA5-X2:21-22 for at
kunne blokere poolopvarmningen. Nar kontakten
sluttes, blokeres poolopvarmningen.

Ekstern blokering

_5/

HUSK!

Releeudgangene pa tilbeharskortet ma maks.
belastes med (2) A (230 V) i alt.

Tilslutning af cirkulationspumpe (GP9)

Tilslut cirkulationspumpen (GP9) til AA5-X9:8 (230 V),

AA5-X9:7 (N) og X1:3 (PE).

AA25  Eksternt

8[43 7
M~

1

st GP9

il

(1]
2
3

Tilslutning af omskifterventilmotor (QN19)
og cirkulationspumpe, keling (GP14)

oo

Tilslut omskifterventilens motor (QN19) og cirkulations-
pumpen (GP14) til en ekstern koblingsboks.

Tilslut sort leder fra omskifterventilen og brun leder fra
cirkulationspumpen sammen i forbindelsesdasen.

Tilslut bla leder fra omskifterventilen og bla leder fra
cirkulationspumpen sammen i forbindelsesdasen.

Tilslut styrende kabel fra forbindelsesdasen til AA5-
X9:6 (signal), AA5-X9:5 (N), AA5-X10:2 (230 V) og
X1:PE. Tilslut cirkulationspumpens styresignal til AA5-
X2:5-6.

Forbindelses-

Bla AA25 dase Eksternt
Brun
oo 9
6 5 4 3 2 1 8D
—| 70
Sort
g
I B N
40 run
@) 35 ==
10 Brun
Bla M

23 1
10 _

31



32

DIP-switch

DIP-switchen pa tilbehgrskortet skal indstilles i henhold

til nedenstaende.

AA5-S2

Aktivering af POOL 310

Programindstillingen af POOL 310 kan foretages via
startguiden eller direkte i menusystemet.

Startguiden
Startguiden vises ved farste opstart efter varmepumpe-
installationen, men findes ogsa i menu 5.7.

Menusystemet

Hvis du ikke foretager alle indstillinger via startguiden
eller har behov for at @endre en indstilling, kan du gere
dette via menusystemet.

Menu 5.2 - systemindstillinger
Aktivering/deaktivering af tiloehar.

Menu 4.1.1 - pool

Aktivering af poolopvarmning samt indstilling af start-
og stoptemperatur.

Menu 5.1.11 - varmebaererpumpehastighed

Indstilling af varmebaererpumpens hastighed.

HUSK!
Se ogsa installaterhandbogen for VVM 310.
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NIBE AB Sweden
Hannabadsvagen 5

Box 14

SE-285 21 Markaryd
Phone +46 433 73 000
Telefax +46 433 73 190
info@nibe.se
www.nibe.se
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